
 

 

 

Entradas– Appetizers 
 

Plato De Empanadas / Patty Plate 

Plato con 6 empanadas: 2 de morocho, 2 mejido y 

2 de queso/Plate with various patty 

Ensalada Cesar / Cesar Salad 

Tomate, lechuga, pollo, tocino, crotones de pan, 

aceitunas y aderezo/Tomatoes, lettuce, pickle, 

break croutons, olive and cesar dressing. 

Ceviche De Camarón / Shrimp Sauce 

150 grs de camarón con cebolla, limón, canguil y/o 

tostado/150 grs of cooked shrimp in a tomato 

sauce, served with popcorn and/or toasted corn, 

onion and limon. 

Sopas -Soups 
Locro Pueblo Viejo / Potato Soup 

Locro de papas con queso, aguacate y cuero 

reventado/With cheese, a slide of avocado and 

fried pork skin 

 

Consomé De Pollo / Chicken Broth 

 

Sopa Del Dia / Daily Soup 

 

 

Buen pan, buen vino y buena brasa es signo de 
buena casa (refrán popular) 

Platos Fuertes – Main 
Dishes 
Filet Mignon / Filet Mignon 

Lomo fino de 250 grs con tocino ahumado, papas 

fritas y vegetales / 250 grs of broiled fitet mignon 

wrapped in bacon, served with French fries and 

vegetable. 

T-Bone Steak  /  T-Bone Steak 

Corte de 250 grs, papas fritas y ensalada/A full-

flavored, classic cut of prime beef served with potatoes 

and vegetables. 

Bife Chorizo / Rib Eye 

Corte de bife con grasa de 250 grs con papas y 

guarnición/250 grs of our selected rib eye with 

potatoes and vegetables 

Churrasco / Churrasco 

Lomo de falda de 220 grs con huevos, papas fritas, 

lechuga, tomate, arroz y aguacate/220 grs of meet, 

rice, eggs, avocado and french fries. 

Cordon Bleu / Chicken Cordon Bleu 

Pechuga rellena de pollo con jamón y queso, papas 

fritas y vegetales/Chicken skinless breast with 

bacon and cheese served with french fries and 

vegetables. 

Chuleta Ahumada De Cerdo / Smoked 

Pork Chops 

Dos chuletas ahumadas de cerdo con puré de 

papas y vegetales/Two smoked pork chops With 

smash potato and vegetables. 

Espagueti Boloñesa / Spaghetti 

Bologniase 

Con base de salsa de carne y queso 

parmesano/Topped with a hearty red meat sauce 

Trucha Frita O Al Ajillo / Fried Or Spicy 

Garlic Trout 

Con arroz, patacones y ensalada/with rice, fried 

plantain and salad. 



Camarones Apanados O Al Ajillo / 

Breaded Or Spicy Garlic Shrimps 

150 grs de camarón con arroz, patacones y 

ensalada/with rice, fried plantain and salad. 

 

 

Para Los Chiquitines -   
For Kids 
Nuggets De Pollo / Chicken Nuggest 

Con papas fritas y vegetales/With french fries and 

vegetables 

lomo Cortado / Cutted Meat 

Con papas fritas y vegetales/with fried fries and 

vegetables 

Espagueti Con Salsa Al Pomodoro / 

Spaghetti Al Pomodoro 

Con base de tomate/Pasta with tomatoe sauce 

 

“Todos los pedidos tardan de 20 a 25 

minutos/All orders takes 20 to 25 

minutes” 

 

Postres - Desserts 
Tripleta / Threesome 

Dulce de higo, morocho de dulce y pristiño / Three 

colonial desserts 

Fruta de Temporada / Fresh Fruit Platter 

Variedad de fruta fresca de temporada con helado/ 

Fresh tropical fruits and ice cream 

Torta del día / Daily Cake 

Helado / Ice cream 

Bebidas - Beberages 
Jugos / Juices 

Gaseosas / Coke, Sprite, Orange 

Cola Dietética / Diet Coke 

Té Helado / Ice Te 

Agua con gas / Carbonated wáter 

Agua sin gas / Bottled wáter 

Cerveza / Beer 

Café / Coffe 

Capuchino / Cappuccino 

Aguas Aromáticas / Herbal Tea 

Vinos / Wine 
¼ de botella / ¼ bottle 

½ botella / ½ bottle 

Botella / Bottle 

Los vinos pueden ser rojo o blanco – 

chilenos o argentinos 

Sanduches - Sandwiches 
Jamón con Queso / Jam and cheese 

Pollo / Chicken 

Los sánduches vienen con papas fritas, lechuga y 

tomate/All the sandwiches come with french 

fries, letucce and tomato. 

 

 

 

 

“Un vaso de vino en el momento oportuno, vale 

más que todas las riquezas del mundo” (Gustav 

Mahler) 


